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o synagoga (synagogue)

e dom modlitwy i studiéw talmudycznych (hebr.: bejt ha-midrasz, jidysz: bes
medresz) (house of prayer and Talmudic Studies)

mykwa (mikvah)

dom rabina (rabbi's house)

kuczka (sukkah)

O, 0, AW

biblioteka zydowska (Jewish library)

ksiegozbior lokatora kamienicy przy ul. Wojska Polskiego

/) gimnazjum zydowskie (Jewish junior high school)
-3 szkota powszechna przy ul. Mickiewicza (elementary school)
9

Rynek Garncarski (jidysz: Teper Mark, dzisiejszy Plac Zamkowy) (Castle Square)
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@ rzemieslnicy (craftsmen, e.g.)
@ zaktad kusnierski Ejzena (Ejzen's furrier's workshop)
@ zaktad tapicerski Lipszyca (Lipszyc's upholstery shop)

@ adwokat Majer Juda Ejzen (attorney Majer Juda Ejzen)

@ historia pewnej mezuzy (the story of a certain mezuzah)

@ pokdj rzezaka (szocheta, jidysz: szojcheta) (kosher butcher's room)
i dom noclegowy (lodging house)

@ nowy cmentarz (new Jewish cemetery)

@ stary cmentarz (old Jewish cemetery)

@ sklepy i zaktady przemystowe (shops and industrial plants, e.g.), np.:

sklep Lajba Zajdlica (Lajb Zajedlic's shop), obecnie ul. Dgbrowskiego 20
sklep zelazny (hardware store), dawniej ul. 3 Maja 64

mtyn i olejarnia Leszczynskich (mill and oil factory owned by Leszczyriski
family), dawniej ul. Dgbrowskiego 3

@ rektyfikacja spirytusu Waldmanoéw i Szpilfoglow (spirit rectification factory
owned by Waldman and Szpilfogel families), dawniej ul. 3 Maja 60/68
fabryka mebli (furniture factory), dawniej Kaliska 14
tartak Arona Ryczke (sawmill owned by Aron Ryczke), okolice skrzyzowania
obecnie istniejgcych ulic Dworcowej i Alei 1 Maja.
@ Arie Lejb Witkowski i cegielnia Kaptanow (Arie Lejb Witkowski and brickyard
owned by the Kaptan family)



1.synagoga (synagogue) e e L il i
Fiod g Bl &

Wzniesiona w latach 1825-1829 przy ul. Bézniczej (obecnie
Mickiewicza) miata kiedy$ na wschodniej Scianie aron ha-
kodesz, bogato zdobiong szafe oftarzowgq stuzgcy do przecho-
wywania zwojow Tory. Aron ha-kodesz pochodzita zdomu
modlitwy zbudowanego przez konifiskich Zydéw pomiedzy -
1763 al1l776 irozebranego w roku 1818. W synagodze byty [ ]
rzesiscie oswietlajgce jg okazate lampy iwspaniate tkaniny, - _
m.in. parochet, przetykana ztotymi isrebrnymi niémi zastona 1'.. -"__ __-—I_H'u |
przykrywajgca zwoje Tory. — —

2. dom modlitwy i studiéw talmudycznych (hebr.: bejt ha-
midrasz, jidysz: bes medresz) (the house of prayer and Talmudic Studies)

Byt centrum zycia duchowego i intelektualnego religijnych Zydéw z Konina. Bejt ha-
midrasz odwiedzany byt przez magidéw (wedrownych kaznodziejéw) spotykali sie

w nim miejscowi chasydzi. W domu modlitwy przechowywano ksiegi kabalistyczne,
Talmud, midrasze (rabinackie komentarze do Biblii), cenne dzieta wydane w jezykach
hebrajskim, aramejskim i polskim. W Koninie funkcjonowato tez siedem chasydzkich
sal modlitewnych (spotykali sie tam Zydzi zorganizowani w charakterystyczne dla
chasydow bractwa, sztible).

3. mykwa (mikvah)

Stuzyta rytualnemu oczyszczeniu niezbednemu wyznawcom juda-
izmu w wielu sytuacjach. Koninscy chasydzi odwiedzali mykwe co-
dziennie, a inni religijni Zydzi robili to przynajmniej raz w tygodniu
przed szabasem. Niezachowany do dzi$ budynek mykwy powstat
w latach 90. XIX wieku. Miescity sie¢ w nim m.in. przynajmniej dwa &
zlicznych chederdw (szkét elementarnych, w ktérych czytania, g
pisania izapamigtywania modlitw uczyli sie gtéwnie chtopcy), &= S

atakze siedziba Stronnictwa Syjonistycznego. :

4. domrabina (rabbi's house)

Niektére zrddta podajg, iz pierwszym znanym rabinem w Koninie
byt R. Zwi Hersz Amsterdam, ktéry sprawowat urzad przez 39 lat
(1810-1849). Inne, ze byt nim — poczawszy od 1849 roku - Ciwi Hirsz Auerbach. Miat
on podobno niezwykle przenikliwe spojrzenie. Méwiono, ze jest Swietym mezem

i potrafi wywierac szczegélny wptyw na wspétwyznawcéw. W 1884 r. gmina wybrata
na rabina R. Zwi Hersza Bierzynskiego, chasyda z Kocka. Czwartym i ostatnim rabi-
nem byt Jakub Lipszyc (Jakdb Liebschiitz), ktéry pochodzit z Litwy i - jak wynika z nie-
ktorych relacji - byt cztowiekiem bardzo tolerancyjnym.



5. kuczka (sukkah)

Czyli suka - co w ttumaczeniu z jezyka hebrajskiego oznacza szatas potrzebny do
obchodzenia $wieta Sukot (Swieta Namiotéw). W praktyce kuczka wcale nie musi
przypominac szatasu, szczegdlnie w krajach, w ktérych jesienig, gdy przypada Sukot,
jest zimno. Powinna natomiast posiada¢ minimum trzy stabilne $ciany wykonane

z dowolnego materiatu. Jej dach musi by¢ skonstruowany z roslin, np. z gatezi drzew,
w taki sposdb, by mozna byto ogladac przez niego gwiazdy. Wnetrze powinno by¢
bogato zdobione owocami, kwiatami, gateziami drzew owocowych, malowidtami,
wycinankami, wstgzkami, a nawet kobiercami. W Koninie przetrwaty przynajmniej
trzy kuczki, w tym jedna w dawnym domu rabina.

6. biblioteka zydowska (Jewish library)

Liczyta od 10 do 20 tys. wolumindéw. Pierwotnie [
miescita sie w domu Mojzesza Kloca przy Duzym
Rynku (obecnie Placu Wolnosci). Pézniej (mniej &
wiecej od czaséw | wojny $wiatowej), w domu spedyt-
ora Lipmana Butki, przy ul. 3 Maja. W 1936 roku zos-
tata przeniesiona do budynku przy ul. Wodnej, w ktd- £
rym wczesniej funkcjonowato zydowskie gimnazjum. "
Ponad 70% zbiorédw biblioteki stanowity ksigzki
wjezyku polskim, ale byly tam réwniez publikacje
wjezyku hebrajskim, jidysz, niemieckim, rosyjskim,
francuskim iw esperanto. Jedna trzecia zydowskich
rodzin wypozyczata ksigzki z tej biblioteki. Korzystali
zniej réwniez niezydowscy mieszkancy Konina oraz zydowscy mieszkancy okolicznych
wsi. ,,Mdj tata chodzit do zydowskiej biblioteki — wspomina Jan Sznajder — bo tam byty
najciekawsze ksigzki jakie mozna byto dostaé.” W bibliotece pracowat m.in. Mietek vel
Michat Ejzen.

6a ksiegozbior lokatora kamienicy przy ul. Wojska Polskiego (the book collection of
a tenant of a townhouse at Wojska Polskiego Street)

Jozef Lewandowski w ,,Czterech dniach w Atlantydzie” opisat go tak: ,,Po drugiej stro-
nie rzeki trzypietrowa kamienica, jedyna posiadajgca biezgcg wode i kanalizacje, wtas-
nos$¢ doktora Kabaty. Na parterze mieszkat stary Bajrach, jeden z miejscowych boga-
czy. Bajrach kiedys przyjat ojca i mnie herbatg, pokazat swéj ksiegozbidr. Okazato sie,
ze jest zbieraczem starodrukow hebrajskich. Wyjmowat z szafy foliaty, razem odczy-
tywalismy daty wydania. Moim oczom ukazywaty sie niepojete znaki, jeden tom nosit
date przed-Gutenberowska. Jesli nie byta to pomytka, to tom byt drukowany z klocka,
jak drzeworyt. Bytem zbyt mtody, by ocenié biblioteke, ale wiedziatem, ze trzymam

w reku bezcenne skarby”.



7. gimnazjum zydowskie (Jewish junior high scho-
ol)

Powstato w wyniku stararh gminy zydowskiej, atak- |
ze przy wsparciu Rady Miejskiej, ktéra pod budowe
szkoty odsprzedata pustg parcele w poblizu Warty
za jedyne 10 zt. ,tddzki architekt wykreslit plany
nowego budynku, a zarzad rozpoczat zbidrke fun-
duszy na budowe. Rodzice sktadali datki. e
Sympatycy udzielali pozyczek. Dziedzic Kaptan,

cztonek zarzadu, dat cegty. Méj zamozny kuzyn i posiadacz tartaku, Aron Ryczke, dos-
tarczyt drewna i innych materiatéw.”— pisze Theo Richmond w ksigzce ,Uporczywe
Echo”. Co ciekawe, podczas budowy szkoty doszto do sabotazu — fundamenty byty Zle
wylane, nie podpieraty przednich scian budynku. Na szczescie na czas zapobiezono
katastrofie i w dawnym gimnazjum zydowskim przy ulicy Wodnej do dzi$ uczy sie
koninska mtodziez.
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8. szkota powszechna przy ul. Mickiewicza (elementary school)

Uczeszczali do niej zydowscy uczniowie. Jej absolwentem byt m.in. Jézef Lewando-
wski (Izaak Lipszyc), a jedng z nauczycielek - Janina Ryczke. Obydwoje przetrwali Il
wojne swiatowa. Janina Ryczke (zona wtasciciela tartaku) wyjechata do lzraela, a Jozef
Lewandowski po 1968 roku do Szwecji, gdzie zostat profesorem na uniwersytecie

w Uppsali. W rezyserowanym przez Andrzeja Mosia filmie dokumentalnym ,,Moja
Atlantyda”, J6zef Lewandowski wspomina: ,,Szkotfa byta panstwowa, byta dla dzieci
zydowskich, ale nie byta szkotg zydowska. Tam nie uczono ani jezyka zydowskiego, ani
jezyka hebrajskiego. Nauczanie byto wytgcznie w jezyku polskim. Szkota sie nie réznita
od innych szkét w Koninie poza tym, ze nie uczeszczaliSmy [do niej] w soboty”.

9. Rynek Garncarski (jidysz: Teper Mark, dzisiejszy Plac Zamkowy) (Castle Square)

Byt centrum zydowskiego Konina, dos jidysze winkl (zydowskim zakatkiem, w ttuma-
czeniu z jidysz). Byt gesto zabudowany. Staty na nim zydowskie domy, sklepy i straga-
ny. Najwiekszy ruch byt na Teper Mark w pigtki rano, gdy zydowscy i niezydowscy
klienci kupowali ryby. Ponadto raz w miesigcu w Koninie odbywat sie jarmark, na
ktoéry przyjezdzali handlarze réwniez z miast odlegtych o kilkadziesigt kilometrow.
Rynek byt wowczas peten ludzi, a kramy i stragany ciggnety sie az do Warty, w poblizu
ktérej handlowano konmi. Taki Teper Mark, peten gwaru i zapachow zydowskiej ku-
chni, zapamietata Janina Lewandowska, matka naszej rozmdwczyni — Doroty. Tak tez
pamietat go inny koninianin, Jozef Lewandowski (Izaak Lipszyc): ,,Przed wojng kazdy
sklep i sklepik spozywczy miat wiasny zapach. Cynamonowe sklepy nie byty literackim
chwytem, doprawdy istniaty, ze swoimi wielkimi i matymi dramatami. Najruchliwsza
w miescie byta ulica Kramowa, krétka, obwieszona domami. Przed wojng ruch na



Kramowej ustawat dopiero po zamknieciu sklepéw. Albo w pigtek wieczorem, gdy zap-
adatsobotnispokdj”, czytamy w ,,W czterech dniach w Atlantydzie”.

10. rzemieslnicy (craftsmen, e.g.), np.:

10a. zaktad kusnierski Ejzena (Ejzen's furrier's workshop)
10b. zaktad tapicerski Lipszyca (Lipszyc's upholstery shop)
11. adwokat Majer Juda Ejzen (Majer Juda Ejzen, attorney)

W trzeciej dekadzie XX w. ponad 30% koninskich zaktaddéw rzemieslniczych stanowity
zaktady zydowskie. Stowarzyszenie Drobnych Kupcéw i Handlowcéw Zydowskich li-
czyto woéwczas w Koninie 150 cztonkdw. Wsrdd tych rzemiesinikdw byli m.in. tapicer
Lipszyc, ojciec Jozefa Lewandowskiego (Izaaka Lipszyca) oraz kusnierz Mojzesz Abram
Ejzen. Zaktad Lipszyca znajdowat sie najpierw przy ul. Wodnej, pdzniej w domu apte-
karki Liskiewiczowej przy ul. Zielonej 5 (pdzniej 11 Listopada 8, obecnie Wiosny Lu-
dow), a wreszcie w domu, w ktérym mieszkat rabin. Dom Ejzendw i warsztat kusnie-
rski usytuowane byty w poblizu Rynku Garncarskiego, Teper Mark (dzi$ Placu Zam-
kowego) przy ulicy Bézniczej 10 (Mickiewicza 7) naprzeciwko mykwy. Pomimo biedy
wszystkie dzieci Ejzendw zdobyty wyksztatcenie. Jeden z syndw, Majer Juda, zostat
adwokatem. Ozenit sie z Magdaleng Leszczyniskg. Mieszkali przy ul. 11 Listopada 13
(obecnie Wiosny Ludéw) w poblizu ratusza. ,,Moja babcia Madzia zakochata sie
strasznie w pochodzacym z biednej rodziny Ejzenie — méwi Dorota Merlak. — Mgj
pradziadek, Majer vel Markus Leszczynski, wywidzt jg na rok z Konina. Przez ten rok
podrdzowali. Gdy wrdcili, babcia i tak wyszta za dziadka. To byt 1928 rok. W tym cza-
sie zaczeto sie liczyé wyksztatcenie. A Ejzenowie byli wyksztatceni.”

12. historia pewnej mezuzy (the story of a certain mezuzah)

Mezuza, to dwa fragmenty z tekstu Tory, ktére spisane na pergaminie

i zwiniete w rulonik wktada sie do zdobionego futeratu, a ten mocuje sie
na zewnetrznej, prawej framudze drzwi. Religijny Zyd przechodzac przez
prég powinien z naleznym szacunkiem dotkngé prawg dtonig futeratu
mezuzy, po czym ucatowac palce, ktére dotknety swietego tekstu.

U

W 1972 roku budynek przy ul. 3 Maja 1-3, wéwczas ul. Armii Czerwonej,

| byt remontowany. Pan Jan Szatkowski, ktory mieszkat obok, postanowit

l porgbaé wyrzucong, starg framuge drzwi. Siekiera odskoczyta od ukrytego
L__J w drewnie metalowego przedmiotu. Niewielki pojemnik skrywat mezuze,
ktorg przez 50 nastepnych lat przechowywat syn pana Szatkowskiego, Grze-
gorz. W 2021 roku przekazat jg Miejskiej Bibliotece Publicznej.

13a. pokadj rzezaka (szocheta, jidysz: szojcheta) (kosher butcher's room)

13b. dom noclegowy (lodging house)



Rzezak dokonywat rytualnego uboju zwierzat, co zapewniato koszernos¢ pocho-
dzacego z nich miesa. Zatrudniany przez gmine zydowskg, powinien byt posiadaé
specjalny dokument z uprawnieniami wydawany przez znane autorytety rabiniczne.
Ubojnia drobiu i pokdj rzezaka byty przy ulicy Niecatej 3. Pod tym samym adresem od
1919 roku miescit sie tez dom noclegowy dla przejezdnych biednych Zydéw.

14a. nowy cmentarz (new Jewish cemetery)
14b. stary cmentarz (o/d Jewish cemetery)

Nowy cmentarz przy ul. Nadrzecznej, obok parku, powstat na poczatku XIX wieku

i stary, potozony w poblizu dzisiejszego skrzyzowania ulic Dworcowej i Poznanskiej,
wkrotce przestat by¢ uzywany. Sto lat pdzniej staremu cmentarzowi zagrozita zwirow-
nia i rabin Jakub Lipszyc — biorgc na siebie grzech naruszenia grobéw — zdecydowat

0 przeniesieniu szczgtkdw na nowy cmentarz. Stato sie to w 1932 roku. ,Cmentarz byt
otoczony wysokim murem. Byta w nim wielka, drewniana brama — wspomina Jan
Sznajder — Gdy chodzitem z mama do parku przez szpary w tej bramie widziatem
nagrobki i modlgcych sie Zydéw”. Macewy byty czesto kolorowe, poniewaz wiekszo$¢
nagrobkéw — zwtaszcza na cmentarzach w matych miasteczkach — byta polichromo-
wana.

15. sklepy i zaktady przemystowe (shops and industrial plants, e.g.), np.:
15a. sklep Lajba Zajdlica (Lajb Zajedlic's shop), obecnie ul. Dgbrowskiego 20
15b. sklep zelazny (hardware store), dawniej ul. 3 Maja 64

15c. miyn i olejarnia Leszczynskich (mill and oil factory owned by the Leszczyriski
family), dawniej ul. Dgbrowskiego 3

15d. rektyfikacja spirytusu Waldmanow i Szpilfoglow (spirit rectification factory
owned by the Waldman and Szpilfogel families), dawniej ul. 3 Maja 60/68

15e. fabryka mebli (furniture factory), dawniej Kaliska 14

15f. tartak Arona Ryczkego (sawmill owned by Aron Ryczke), okol-
& ice skrzyzowania obecnie istniejgcych ulic Dworcowej i Alei 1 Maja.

Od lat 30. XIX wieku do Konina przybywato coraz wiecej zydowskich
rodzin kupieckich. W 1856 roku w miescie zyto ok. 2 tysiecy Zyddw.
W tym czasie z 38 kupcdw i kramarzy zrzeszonych w Zgromadzeniu
Kupieckim Okregu Koninskiego, tylko 5 byto nie-Zydami. W Koninie
- osiedlali sie rowniez przedsiebiorczy przemystowcy (w 1920 roku na
- 240 zrejestrowanych zaktadéw przemystowych, 72 miaty zydo-
- wskich wtascicieli). Nalezat do nich Ajzyk vel Edward Leszczyriski,
43 zatozyciel i wtasciciel przedsiebiorstwa ,,Mtyn parowy i olejarnia

"~ Leszczynscy”, ktdre wybudowat przy ulicy Dgbrowskiego 3/4.




W poblizu, przy ul. 3 Maja 64 (obecnie 3 Maja 51) byt ,sklep zelazny” jego syna, Hen-
ryka Leszczynskiego. ,Poszedtem w gére miasta, w strone sklepu Leszczynskich —
wspomina w swojej ksigzce Jozef Lewandowski — sktad zelaza, szczyt zydowskiego
dostatku, mieli telefon i nawet maszyne do pisania. Do wybuchu wojny widziatem nie
wiecej niz pie¢ aparatow telefonicznych i dwie maszyny, oglgdatem je z przyzwoitej
odlegtosci.” Po drugiej stronie ulicy byto przedsiebiorstwo kolejnego syna Leszczyn-
skich, ktéry miat sktad drewna. Gdy Ajzyk vel Edward Leszczyniski zostat w 1907 roku
zastrzelony (stato sie to, gdy jechat dorozkg, a powodem morderstwa byta najprawd-
opodobniej zawis¢ ze strony konkurencji), zarzgdzaniem mtynem i olejarnig zajeli sie
jego trzej synowie i corka. Kilka doméw dalej prowadzit swdj sklep spozywczy Lajb
Zajdlic. Wiemy o tym dzieki szyldowi z ledwo widocznym napisem: ,,Sklep spozywczy.
Lajb Zajdlic” przymocowanym na Scianie kamienicy przy ulicy Dgbrowskiego 20, ktéry
odnalazt Damian Kruczkowski. Po drugiej stronie rzeki swoj biznes — tartak oraz sktad
drewna — prowadzit Aron Ryczke, kuzyn Theo Richmonda.

16. Arie Lejb Witkowski i cegielnia Kaptanow
(Arie Lejb Witkowski and brickyard owned by the
Kaptan family)

Mojsze Kaptan byt cztowiekiem majetnym. Miat
pierwsze w Koninie kino, ,Uciecha”, ale takze m.in.
posiadtos¢ na Glince nalezaca do jego rodziny od
kilku pokolen. Oprdcz tego Kaptanowie mieli cegiel-
nie, sady, lasy i pola, na ktérych pasty sie krowy.
Mleko z Glinki wozit do Konina Arie Lejb Witkowski.
Arie Lejb miat tez inne fachy w reku. Byt tragarzem,
szklarzem i stolarzem. Gdy nadarzata sie okazja,
zostawat stangretem wozgcym weselnikéw, a takze
kelnerem. Mieszkat w poblizu Teper Mark (dzi$
Placu Zamkowego) razem z zong i pigtkg wyksztat-
conych dzieci, ktére z czasem zaangazowaty sie

w dziatania Bundu. ,Dom Ariego Lejba stat sie szta-
bem organizacji, salg politycznych debat i os-
rodkiem dystrybucji lewicowych ksigzek, mani-
festow i gazet” — pisze Theo Richmond.

Nie wiemy, czy Arie Lejb Witkowski byt podobny do postaci z naszego rysunku. Miat
wiele wcieleri. W kazdym z nich byt koniriskim Zydem. Mamy nadzieje, ze opisane tu
historie przyblizajg swiat, w ktorym zyf.



Realizacja projektu: Stowarzyszenie Akcja Konin akcjakonin.pl

Serdeczne podzigkowania dla wszystkich,
akcja Konin ktéray pomonli w powstaniu tej mapy.
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Tekst i rozmowy: Magdalena Krysinska-Katuzna
Projekt graficzny i sktad: Kazimierz Gmerek
Konsultacja merytoryczna: Anna Dybata-Pacholak
Konsultacja jezykowa: Eli Ber
Rysunki: Ada Katuzna, Kazimierz Gmerek
Zdjecia: NN, Kazimierz Gmerek
Koordynacja projektu, redakcja: Magdalena Krysirska-Katuzna

Na zdjeciach: 1. uczennice z pensji pani Komornickiej w parku w Koninie (pierwsza z lewej:
Egina-Ginka Leszczyriska, cdrka Pereca Leszczyriskiego); 2. synagoga w Koninie.

Mapa powstata w ramach projektu ,,Zydowski Konin - miejsce nie
tylko na mapie” realizowanego ze srodkéw budzetu Miasta Konin K nln
przyznanych jako maty grant w 2022 roku.
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